KUPNA ZMLUVA

C. KP/1023/2026/BVS

uzatvorena medzi

Obec Plavecky Peter

ako Predavajicim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujliicim




. mEe R

Tito KUPNA ZMLUVA & KP/1023/2026/BVS (dalej len Zmluva) sa uzatvara podla § 588 anasl.
zakona & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov medzi nasledovnymi
zmluvnymi stranami:

D Obec Plavecky Peter, so sidlom Plavecky Peter ¢. 137, 906 35 Plavecky Peter, Slovenska \*.\
republika, 1ICO: 00309800, DIC: 2021086804, konajica prostrednictvom: Mgr. Jozefina
Bartotiové, starostka obce Plavecky Peter (d’alej len Predavajuci ) a

2) Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 35 850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432, spolo¢nost’
zapisanéd v Obchodnom registri vedenom Mestskym sadom Bratislava III, Oddiel Sa, Vlozka

& 3080/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Marian Havel, riaditel’ pre rozvoj podnikania
a infrastruktiry, na ziklade plnomocenstva zo diia 29.05.2025 (dalej len Kupujuci),

VZHI,ADOM NA TO, ZE:

(A) Predéavajiici je vyluénym vlastnikom Pozemkov, ktoré s umiestnene v bezprostrednej blizkosti
COV Plavecky Peter vo vyluénom vlastnictve Kupujiiceho a méa zaujem tieto Pozemky odplatne
previest’ na Kupujliceho, a

B) Kupujici ma zaujem stat’ sa vylu¢nym vlastnikom Pozemkov a zaplatit’ za nich Predavajicemu
dohodnuti Kdpnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:
1. DEFINICIE A VYKLAD
1.1.  Definicie

V Zmluve maji vyrazy s velkym poCiatoénym pismenom nasledujuci vyznam:

Znalecky Posudok & 15/2026 znamena znalecky posudok &. 15/2026 zo diia 12. 02. 2026,
vyhotoveny znalcom Ing. Igor Matusek — evidencné &islo znalca 912246, so sidlom Mierové
namestie 2419/18, 901 01 Malacky.

v ¥

Geometricky plan & 102/2025 znamena geometricky plan & 102/2025, vyhotoveny
Geodetickou kancelariou GEOKO s.r.o., Obchodna 2, 95 501 Topol€any, 1CO: 36 566 497,
vyhotovitefom Ing. Juliusom Kovacom, uradne overeny Okresnym uradom Senica, katastralny
odbor diia 07. 07. 2025 pod &islom G1-484/2025.

Kiipna cena znamené sumu vo vyske 31 116,00 EUR (slovom: tridsatjedentisicstoSestnast’ eur),
stanovent na zaklade Znaleckého posudku &. 15/2026, pri¢om ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.
ods. 2.2 (Kiipna cena a platobné podmienky) Zmluvy.

Obéiansky zakonnik znamend zikon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Pozemky alebo Predmet kipy znamenaji pozemky vo vyluénom vlastnictve Predavajiceho,
nachadzajiice sa v katastralnom azemi Plavecky Peter, obci Plavecky Peter, okrese Senica, ato
parcela registra CKN &. 6786/2, druh pozemku: ostatna plocha, vo vymere 598 m?, zapisana na
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1.2,

1.3.

liste vlastnictva &. 1534; novovznikajuca parcela registra CKN &. 6786/10, druh pozemku:
ostatnd plocha, vo vymere 185 m? v zmysle Geometrického planu &. 102/2025, zapisana na liste
vlastnictva ¢. 1534 ako pdvodny pozemok registra CKN parcela ¢. 6786/9 a novovznikajiica
parcela registra CKN &. 6789/2, druh pozemku: ostatnd plocha, vo vymere 417 m? v zmysle
Geometrického planu €. 102/2025, zapisana na liste vlastnictva &. 1534 ako pdvodny pozemok
registra CKN parcela €. 6789 a o odkiipenie ktorych ma Kupujaci zaujem.

Pravo tretej osoby znamena s vynimkou prava vznikajiceho tretej osobe zo zdkona alebo na
zaklade zédkona vzhFadom na povahu Pozemkov kazdé z nasledovnych prav tretej osoby, viaZzuce
sa k Predmetu kipy:

(a) zalozné pravo s vynimkou zédlozného prava zriadeného v prospech Banky, v pripade, ak
vznikne,

(b) podzalozné pravo,

(c)  zAdrzné pravo,

(d) zabezpelenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpecovacim prevodom prava,

(e) pravo zodpovedajice vecnému bremenu,

()  vyhradu vlastnickeho prava,

(g) predkupné pravo,

(h) obmedzenie vlastnika Pozemkov v disponovani s Predmetom kipy, alebo

(i)  zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenaju akékol'vek spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajicich sa
existencie, platnosti, i¢innosti a ukonéenia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaji Preddvajiceho a Kupujiceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

Uket Kupujiiceho znamené uget Kupujiiceho vedeny v spoloénosti VUB, a. s., IBAN: SK07
0200 0000 0000 0100 4062, BIC: SUBASKBX.

Ulet Predavajiiceho znamend udet Predavajuceho vedeny v spoloCnosti [Prima banka
Slovensko, a.s.¢], IBAN: [SK83 5600 0000 0032 0150 6001], BIC: [KOMASK2X].

COV Plavecky Peter znamena objekt Cistiarne odpadovych véd Plavecky Peter vo vyluénom
vlastnictve Kupujaceho, evidovany na liste vlastnictva &. 367. COV Plavecky Peter sa nachadza
v bezprostrednej blizkosti Pozemkov, ktoré sit Predmetom kapy podla tejto Zmluvy.

Zakon ¢&. 138/1991 Zb. znamena zdkon &. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich
predpisov.

Vyklad
Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajuceho a Kupujiceho sa bude vykladat' tak, Ze zahriia vSetkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajlici alebo Kupujuci postipili v silade so
Zmluvou vSetky svoje prava vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich Gast’ a ktoré prijali vietky zavizky
Predavajuceho alebo Kupujiceho vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich ast'.

Menové symboly

EUR a euro oznacuji zakonnil menu Slovenskej republiky.
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1.4.

Odkazy
Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

(a) vieobecne zavizny pravny predpis, zékon alebo pravny predpis sa bude vykladat ako
odkaz na zékon alebo vieobecne zavizny pravny predpis v ich platnom a G¢innom zneni,

(b) Zmluvu, akikolvek ind zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tito
Zmluvu, ind zmluvu alebo dokument v ich platnom a i¢innom zneni, a

© glanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu

tejto Zmluvy.

1.5.  Nadpisy a prilohy
Nadpisy &lankov a odsekov sluZia vyluéne pre ulahCenie orientacie apri vyklade Zmluvy sa
nepouziji. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelni1 sucast.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1 Prevod vlastnickeho prava

(a) Predmetom Zmluvy je prevod vlastnickeho prava k Predmetu kipy zPredavajiceho na
Kupujiiceho, pri¢om sa jednd o prevod Predmetu kipy (Casti Pozemkov) z dévodu hodného
osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 15 pism. f) ab) Zakona &. 138/1991 Zb. a v silade so
Zéasadami hospodérenia a nakladania s majetkom obce Plavecky Peter.

(b) Za podmienok uvedenych vZmluve prevadza Preddvajuci Predmet kapy do vylu¢ného
vlastnictva Kupujoceho aKupujuci sa zavézuje Predmet kipy prevziat a zaplatit' zai
Predéavajicemu Kupnu cenu.

(©) VzhPadom na skutodnost, 7¢ Predmet kipy sa nachddza v bezprostrednej blizkosti cov
Plavecky Peter vo vylu¢nom vlastnictve Kupujuceho, Kupujuci vyhlasuje, Ze stav Predmetu
kiipy pozna, je mu zrejmy jeho pravny a fakticky stav a v tomto stave Kupujtici Predmet kipy
kupuje od Predavajticeho.

(c) Obecné zastupitel'stvo Predavajiiceho schvililo
1. zamer previest Pozemky z dévodu hodného osobitného zretela na svojom zasadnuti diia

16.06.2026 uznesenim ¢&. 205.2026.
2. prevod vlastnickeho prava k Pozemkom za Kupnu cenu a uzatvorenie tejto Zmluvy na
svojom zasadnuti diia 10.09.2026 uznesenim €. 217/2026.

22 Kipna cena a platobné podmienky

(a) Strany sa dohodli, Z¢ Kipna cena za Predmet kupy je stanovend Znaleckym posudkom <.
15/2025, a to vo vyske 31 116,00 EUR (slovom: tridsat’jedentisicstoSestnast’ eur).
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(b)

()

(d)

(2)

(b)

4.1

Kupujuci sa zavizuje zaplatit' Kapnu cenu Predavajicemu podla pismena a) tohto odseku 2.2
(Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy bezhotovostnym prevodom na prislusny udet
Predavajuceho, uvedeny ¢Elanku 1. ods. 1.1 (Definicie) tejto Zmluvy, a to do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo diia dorudenia rozhodnutia prislu§ného okresného tradu, katastralneho
odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kipy Kupujicemu. Za deii zaplatenia
Kupnej ceny Predavajlicemu sa povazuje den, kedy bude Kiipna cena pripisana na prisludny tdet
Predavajuceho uvedeny v ¢lanku 1. ods. 1.1 (Definicie) tejto Zmluvy.

Predavajuci nie je opravneny postupit’ tretim osobam akékol'vek pohladavky voci Kupujicemu,
ktoré mu vznikli podla alebo v stvislosti s touto Zmluvou bez predchadzajuceho pisomného
stthlasu Kupujuceho. Porusenie tohto ustanovenia tejto Zmluvy ma za nasledok neplatnost’
takéhoto postupenia pohl'adavky.

Predavajuci nema pravo zapocitat’ svoje pohladavky alebo naroky vodi Kupujucemu proti
pohl'addavkam alebo narokom Kupujiiceho vodi Predavajiicemu na akékol'vek platby podla tejto
Zmluvy ani proti inym narokom alebo pohladavkam Kupujiceho vo&i Predavajicemu,
vzniknutym na zéklade tejto Zmluvy. Predavajici rovnako nemda pravo zadrziavat’ a neplatit’
akékol'vek platby, ani ich Cast, podla tejto Zmluvy z ddvodu akychkolvek narokov alebo
pohl'addvok Predavajiceho voci Kupujicemu.

ODOVZDANIE PREDMETU KUPY

Strany sa dohodli, Ze fyzické odovzdanie Predmetu kipy z Preddvajiceho na Kupujiiceho sa
neuskuto€ni, ato vzhladom na skutoénost, Ze Predmet kupy sa nachadza v bezprostrednej
blizkosti COV Plavecky Peter vo vyluinom vlastnictve Kupujiiceho aztoho titulu je
Kupujicemu jeho fyzicky stav znamy.

Vlastnicke pravo kPredmetu kupy nadobtida Kupujici spésobom podla ¢&lanku 6.
(Nadobudnutie vlastnickeho prdva k Predmetu kipy) Zmluvy, pri¢om zodpovednost’ za $kodu
a nebezpecenstvo ndhodného znicenia Predmetu kipy prechadza z Predavajiceho na Kupujtceho
diilom nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA
Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajiiceho

(a) Predavajiici vyhlasuje skutocnosti a ubezpeduje Kupujliceho, Ze:
€8 pravny a fakticky stav Predmetu kipy je v stlade so stavom, v akom sa s nim
Kupujici oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy,
) je osobou opravnenou platne uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavizky vyplyvajice zo Zmluvy,
3) mé vyrovnané vsetky splatné zaviazky spojené s Predmetom kupy,
4 uzatvorenie Zmluvy Predavajicim ani plnenie jeho zavidzkov z nej vyplyvajicich

nebude mat’ za nasledok porusenie vSeobecne zavizného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy a ani zmluav, ktorymi je viazany,
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5 B

%) mé k Predmetu kuapy riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je
spdsobily a opravneny ho predat’ Kupujiicemu,

(6) Predavajiici nema vedomost’ otom, Ze by bol ako dlZznik alebo povinnym
acastnikom konkurzného ani exekuéného konania, restrukturalizaéného konania, N
konania o vykon stidneho, rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia a ani si
nie je vedomy skuto&nosti, pre ktoré by niektoré z uvedenych konani hrozilo
(aneboli mu dorugené akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali
SokoI'vek zuvedeného aziroveti Predavajuci nié zvysSie uvedeného sim
neinicioval) a ani nemé vedomost, Ze by hrozilo konanie o ur€enie vlastnickeho
prava alebo exeku&né konanie tykajice sa Predmetu kapy,

N nemé vedomost o existencii akéhokolvek Gradného rozhodnutia (Ci uz take,
ktoré nadobudli pravoplatnost, alebo ktoré by mohli nadobudntt’ pravoplatnost
v budicnosti), ani o tom, Ze zadalo alebo hrozi zacatie konania, ktoré by mohlo
viest k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odnatiu
vlastnickeho prava Kupujticeho k Predmetu kipy resp. k jeho asti, (ii) viest’ ku
vzniku akéhokol'vek Prava tretich os6b k Predmetu kipy, alebo, (iii) obmedzit
opravnenie Kupujiceho nakladat’ s k Predmetom kiipy alebo jeho Gastou alebo
(iv) z ktorého by pre Kupujuceho mohla vyplynit povinnost vynalozit' také
finan&né &i iné prostriedky v suvislosti s vlastnictvom k Predmetu kipy, ktoré by
boli nad ramec prostriedkov, ktoré je Kupujiici beZne povinny vynakladat’
v stvislosti s vlastnictvom Predmetom kupy,

(8) Predmet kipy nie je zataZeny akymkol'vek Pravom tretej osoby (na prislusnom
liste vlastnictva si ku dilu uzatvorenia Zmluvy evidované iba tarchy, ktoré
neviaznu k Predmetu kupy),

) so Ziadnou trefou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Predmet kupy alebo
jeho &ast (i) predal, (ii) daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do
zékladného imania pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je
pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,

(10)  vo vztahu k Predmetu kipy neexistuji akékol'vek nedoplatky dani alebo inych
uradnych davok.

(b) Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vetky vySSie uvedené vyhldsenia a ubezpecenia su
pravdivé a zavizuji sa Kupujicemu nahradit’ Skodu a naklady sGvisiace s uplatnenim
naroku na nahradu $kody, ktoré Kupujicemu vzniknd v priCinnej savislosti
s nepravdivostou uvedenych vyhlaseni a ubezpeceni Predavajiceho v Zmluve.

4.2 Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujuceho
(a) Kupujici vyhlasuje skutodnosti a ubezpecuje Predavajuceho, Ze:
48] s pravnym a faktickym stavom Predmetu kipy sa oboznamil z prislusného listu

vlastnictva apri obhliadke na mieste samom av takomto stave ma zaujem
o nadobudnutie vlastnickeho prava k Predmetu kupy,
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(b)

2) Jje osobou opravnenou platne uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavazky vyplyvajiuce zo Zmluvy,

3) uzatvorenie Zmluvy Kupujicim ani plnenie jeho zavidzkov z nej vyplyvajlcich
nebude mat’ za nasledok poruSenie vieobecne zavizného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnitorného predpisu a ani zmlav,
ktorymi je viazany,

) Je pripraveny a schopny riadne a v&as splnit’ vietky svoje zavizky zo Zmluvy,
5) ku ditu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v ipadku a ani mu upadok nehrozi.

Kupujuci tymto vyhlasuje, Ze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpeenia su
pravdivé a zavézuje sa Preddvajiicemu nahradit’ §kodu a naklady savisiace s uplatnenim
naroku na nahradu Skody, ktoré Predavajicemu vznikni v pri¢innej suavislosti
s nepravdivost'ou uvedenych vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiceho v Zmluve.

4.3 Pravdivost’ vyhlaseni

Strany st si vedomé skuto€nosti, Ze uzatvorili Zmluvu v d6évere v tieto vyhlasenia a ubezpe&enia

a Ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, netiplnosti alebo zavadzajiiceho charakteru

tychto vyhlaseni a ubezpeéeni neuzatvorili.

5, PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

51 Platnost’ a i€innost’ Zmluvy

(a)

(b)

Zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
Stran a ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, ked’ze sa jedna
o Zmluvu povinne zverejiiovani podla § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov. Nakolko povinnost’ zverejnit predmetni
Zmluvu sa vztahuje na obidve Strany, pre nadobudnutie Ucinnosti Zmluvy bude
rozhodujuci ddtum jej prvého zverejnenia.

Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukon¢it’ vypoved’ou ani odstapit’ od Zmluvy
z inych ako zakonnych dévodov alebo z inych dévodov, ako st uvedené v tejto Zmluve.

5.2 Odstipenie od Zmluvy

()

Predévajiici je opravneny od Zmluvy odstiipit’ zo zikonnych dévodov alebo ak:

) ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeCeni Kupujiceho uvedenych v ¢lanku 4. ods.
4.2 (Vyhldsenia a ubezpecenia Kupujiceho) Zmluvy sa ukéze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajiice a Kupujici vadu neodstrani ani v lehote
dodatoénych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajiceho
presne Specifikujicej vadu, alebo
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53

5.4

5.5

2) Kupujici neuhradi Predavajicemu Kipnu cenu riadne a v lehote stanovenej
v &lanku 2. ods. 2.2 (Kilpna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujuci
Kiapnu cenu neuhradi ani v lehote dodato¢nych dvadsiatich (20) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predavajticeho.

(b) Kupujici je oprdvneny od Zmluvy odstuapit’ (pricom podpisy na takom odstapeni musia
byt notarsky osvedtené) zo zakonnych dovodov alebo ak ktorékol'vek z vyhlaseni
a ubezpeteni Predavajuceho uvedeného v Elanku 4. ods. 4.1 (Vyhldsenia a ubezpecenia
Preddvajiiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé, nelplne, skreslené alebo zavadzajice a
Predavajici vadu neodstrani ani v lehote dodatognych $estdesiatich (60) dni od prijatia
pisomnej Vyzvy Kupujticeho presne $pecifikujiicej vadu.

(c) Odstiipenie od Zmluvy je G&inné okamihom dorugenia pisomného oznamenia
o odstiipeni, v ktorom musi byt jednoznatne uvedeny dévod odstipenia vyplyvajici zo
Zmluvy, Strane porusujice;j tito Zmluvu, a to s Géinkami ex nunc.

Nahrada skody

Odstapenim od Zmluvy nezanik4 narok Strany na nahradu $kody, ktora bola spdsobena druhou
Stranou porugenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty

podla Zmluvy.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktorakolvek Strana od Zmluvy odstlipi, Predavajuci sa zavizuje vratit
Kupujhicemu Kapnu cenu (ak uz bola prijata Predavajucim) a Kupujuci sa zavizuje vratit
Predavajiicemu Predmet kipy astcasne za G¢elom vratenia Predmetu kiapy najneskor do
desiatich (10) pracovnych dni od dorudenia oznamenia 0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej
Strane iniciovat na pristuSnom okresnom trade, katastralnom odbore aj zastavenie konania
o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kapy, ak uZz navrh na vklad bol podany ale
konanie eite nebolo ukon&ené alebo v pripade zapisu vlastnickeho prava Kupujiceho k Predmetu
ktpy do katastra nehnutePnosti poziadat' o vykonanie zmeny z titulu odstipenia prislusnej Strany

od tejto Zmluvy.

Sankcie

(a) V pripade, ak ktorékolvek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujiceho uvedenych v ¢lanku
A.ods. 4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
netiplné, skreslené alebo zavadzajice a Kupujici vadu neodstrani ani v lehote
dodatognych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej Vvyzvy Predavajuceho,
Predavajtci je opravneny uplatnit’ si u Kupujiceho nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), za kazdé takéto nepravdivé alebo poruseng
vyhlasenie alebo ubezpetenie, pricom Kupujuci sa zavizuje zmluvnd pokutu zaplatit’ do
tridsiatich (30) dni odo diia dorudenia pisomnej Vyzvy Predavajiceho Kupujicemu na jej

zaplatenie.
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(b

(©

(d)

V pripade, ak Kupujuci neuhradi Predavajicemu Kupnu cenu riadne a v lehote
stanovenej v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujuci
Kupnu cenu neuhradi ani v lehote dodatoénych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomne;j
vyzvy Predavajuceho, Predavajtici je opravneny uplatnit si u Kupujiceho urok z
omeskania vo vyske 0,03 % zdlznej sumy za kazdy deii omeSkania s uhradenim
prislusnej ¢asti Kipnej ceny.

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Predavajuceho uvedenych v ¢lanku
4. ods. 4.1 (Vyhlasenia a ubezpecenia Predadvajiiceho) Zmluvy sa ukaZe nepravdiveé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajuce a Preddvajici vadu neodstrani ani v lehote
dodatoénych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujiceho presne
Specifikujucej vadu, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si u Predavajiceho narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), za kazdé takéto
nepravdivé alebo poruSené vyhlasenie alebo ubezpelenie, pricom Predavajici sa
zavizuje zmluvnl pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) dni odo diia doru€enia pisomnej
vyzvy Kupujiceho Predavajiicemu na jej zaplatenie.

V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok prislusne;
Strany na nahradu skody, a to vo vyske prevysujicej dohodnutii zmluvna pokutu.

6. NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K PREDMETU KUPY

(a)

(b)

(©)

Vecno-pravne 0€inky nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujiceho k Predmetu kapy
nastan@i pravoplatnym rozhodnutim prislu§ného okresného tradu, katastralneho odboru
o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kipy do katastra nehnutelnosti na
zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ndvrh na vklad vlastnickeho prava na ziklade tejto
Zmluvy na prislusny okresny urad, katastralny odbor poda Kupujuci. Predavajici tymto
vyslovne splnomociiuje Kupujiiceho na podanie navrhu na vklad, ako aj na pripadné
jeho dopiiianie, nahliadanie do spisu, podévanie informacii anovych informacii
pozadovanych prislusnym okresnym tiradom, katastralnym odborom. Prislu$ny spravny
poplatok sa zavézuje uhradit’ Kupujici.

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut’ si navzijom vsetku potrebni sudinnost, aby
v ¢o najkratSom ¢ase doslo ku vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kupy na zaklade
tejto Zmluvy.

7. DOVERNOST

(a)

Kazda zo Stran sa zavizuje, Ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako ipo jej
ukonéeni bez predchadzajuceho suhlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budu overovat’ Gc¢tovna zavierku prislusnej Strany, materske;j
spolo¢nosti, dcérskej spoloénosti alebo spoloénosti, ktora ovlada materski spolo¢nost,
alebo v sulade so zakonom alebo poZiadavkou spravneho alebo regulaéného organu,
alebo iného organu, ktorému podlieha v zmysle pravnych predpisov alebo zmluvne,
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akékolPvek doverné informacie, o ktorych sa dozvedela v stvislosti s plnenim Zmluvy, a
7e uchov4 v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné informécie, ktoré pripadne
ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od druhej Strany, a to vratane informécii
tykajtcich sa podnikatel’skej ¢innosti alebo inych zaleZitosti druhej Strany.

(b) Okrem vy33ie uvedeného, ktordkol'vek Strana mé pravo poskytnit’ takéto inform4cie:

)) na udely stidneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
udastnikom, a ktoré sa vedie v savislosti so Zmluvou,

3] osobe, ktora pre takd Stranu spractiva déata, ato v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3) osobe, ktord pre tak( Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato vrozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a

) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vieobecne zavdznych pravnych predpisov.

© Ka?d4d zo Strdn vynalozi vSetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo uniku akychkol'vek dévernych informacii o vyS$Sie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.

8. DORUCOVANIE PISOMNOSTI

(a) Vietky ozndmenia a Ziadosti podla Zmluvy, ak buda urobené v pisomnej forme, budi
dorucené osobne, kuriérom, faxom alebo doporu€enou postou.

(b) Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budii povaZovat za
dorucené:
€)) momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo

strany adresata (v pripade osobného doru€enia a dorudenia kuriérom, alebo

@) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dtia od ich riadneho odoslania na kontaktné
miesta dohodnuté v zmysle pismena (e) tohto ¢&lanku 8. (Dorucovanie
pisomnostf) Zmluvy (v pripade doru¢ovania doporu¢enou postou) bez ohl'adu na
to, &i ich adresét prevzal, a to aj vtedy, ak sa adresat o ich obsahu nedozvedel.

(©) Tam, kde sa Strany v zmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom doruCovani
pisomnosti, tieto sa dorutuji na e-mailové adresy kontaktnych osdb, uvedenych
v pismene (€) tohto &lanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy alebo na e-mailové
adresy, ozndmené druhej Strane v stlade s pismenom (g) tohto ¢lanku 8. (Dorucovanie
pisomnosti) Zmluvy, pricom takto dorufovand pisomnost’ sa povaZuje za dorucen(i
ulozenim do elektronickej schranky, t. j. okamihom, odkedy je elektronicka sprava
objektivne dostupna prijimatel’'ovi v elektronickej schranke.

(d) Oznamenia, Ziadosti a dokumenty doruCené v pracovny dei v ¢ase mimo beZnej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykolvek pocas diia, ktory nie je na (zemi
Slovenskej republiky pracovnym diiom, budi povazované za dorucené nasledujuci
pracovny deii.
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9.1

9.2

(e) Pisomné oznadmenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maji byt” druhej Strane doruéené, ako
iin4 komunikécia v zmysle Zmluvy budd, pokial’ Strana neozndmila druhej Strane iné
kontaktné twidaje v lehote a spésobom uvedenym v pismene (g) tohto &lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy, takejto Strane doru¢ované na nasledovné kontaktné
miesta:

Predavajici: Obec Plavecky Peter
adresa: Plavecky Peter €. 137, 906 35 Plavecky Peter
tel.: 034 65 39 125
e-mail; obec@plaveckypeter.sk
starosta@plaveckypeter.sk
Kupujici: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do ruk: Mgr. Peter Diviak, veduci oddelenia majetkovo-
pravneho vysporiadania vodohospodarskych stavieb
tel.: +421 902 960 704
e-mail: peter.diviak@bvsas.sk.

® Oznamenia, Ziadosti adokumenty, doruované podla Zmluvy budi vyhotovené
v slovenskom jazyku.

(2 Akukol'vek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho ¢isla) sa prisluSnd Strana zavizuje bezodkladne, najneskér vak do piatich
(5) pracovnych dni odo diia vzniku danej skutocnosti, oznamit’ druhej Strane, v opaénom
pripade sa dorufuje na povodne oznamené e-mailové adresy a kon sa povazuje za
riadne doruceny aj za predpokladu, Ze sa sprava vrati ako nedoruéend; zodpovednost’ za
Skodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti prisluSnou Stranou bude spdsobend druhej
Strane tym nie je dotknuta.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(a) Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokolvek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokolvek iného jazyka zostiva verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujtca.

(b) Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch. Kupujuci dostane Styri (4) rovnopisy

(vratane dvoch (2) rovnopisov uréenych na ucely katastralneho konania) a Predavajuci
obdrzi jeden (1) rovnopis.

Dodatky a postupitel’nost’

(a)

Zmluva sa méze v akomkol'vek rozsahu menit’ vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.
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‘i

b) Strany maju pravo postiipit/previest’ svoje prava/pohladavky/zavizky vyplyvajice zo
Zmluvy na tretiu osobu vyluéne so sihlasom druhej Strany.

9.3 Rozhodné pravo a oddeliteP’nost’

(a) Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Ob&ianskeho zakonnika.

) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
véeobecne zaviznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohlade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabena zakonnost,
platnost’ & vykonatel'nost’ zostivajicich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
z ddvodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni. Strany sa zavizuju zabezpedit' uskuto¢nenie v3etkych krokov, ktoré buda
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym u¢inkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v stlade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

9.4 Riesenie Sporov

(a) Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.

(b) Strany potvrdzuju a sthlasia, Ze prislu$ny slovensky sud je najvhodnejsi a najvyhodnejsi
na rieSenie Sporov a zavézuja sa nespochybnit jeho pravomoc.

9.5  Dodato¢né ubezpedenie

Kazd4 Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(@ konzultovala alebo mala moZnost konzultovat obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich G&tovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ktorakol'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykolvek fiduciarny ani
iny implicitny zavizok navzajom, ani voci tretej osobe.

9.6 Ziverecné vyhlasenie

Strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy pozorne pre¢itali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento

vyjadruje ich slobodnt a vaznu v6l'u, bez akychkol'vek omylov, o potvrdzuji vlastnoruénymi

podpismi, ktoré k nej pripajaju.
9.7 Ochrana osobnych udajov
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(a)

(b)

(©)

(d)

Osobné udaje si v zmysle zdkona §. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zikonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych ddajov*) udaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktori
mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmi na zéklade v8eobecne pouziteného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifika&né
Cislo, lokalizadné udaje alebo online identifiktor, alebo na ziklade jednej alebo
viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicka identitu, fyziologicka
identitu, geneticki identitu, psychicka identitu, mentdlnu identitu, ekonomicku identitu,
kultarnu identitu alebo socialnu identitu (d’alej len ,,Osobné udaje*).

Pokial’ budi Strany v stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spracuvat’ aj
Osobné udaje fyzickych os6b z prostredia druhej zmluvnej strany, st povinné dodrziavat’
vSeobecne zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najmid Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len ,,GDPR*)
a Zakon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zakony, nariadenia a §tandardy, a to vidy
v ich v aktudlnom zneni.

Na strane Kupujliceho je moZné kontaktovat’ osobu zodpovedni za Osobné tdaje na e-
mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu alebo
nadvézujice podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych tdajov fyzickych osob,
evidovat’ a uchovavat’ na udely darnovej, aétovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto
osobné idaje inak spracuvat’ na ucely dafiovych, Gétovnych, BOZP a/alebo podobnych
predpisov, napr. na G¢ely dorucenia faktiry prislusnému pracovnikovi druhej Strany, je
zodpovedajiice uchovavanie a dalSie spracivanie Osobnych udajov nevyhnutné na
splnenie prislusnej zdkonnej povinnosti Strany [podla &l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR].
Strany spracuvajil uvedené Osobné udaje [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za
t¢elom komunikacie s prislu$nymi pracovnikmi druhej Strany sdvisiacej s plnenim
Zmluvy.

Strana je povinna zabezpecdit, aby boli vykonané vSetky prislusné preventivne opatrenia
na zaistenie bezpefnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zni¢eniu Osobnych
udajov. Pokial’ sa Osobné udaje jednej Strany stanii dostupnymi pre neopravneni osobu
alebo ich takéato osoba ziska, druhd Strana je povinna bezodkladne upovedomit’ dotknutd
Stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Stranou
pri vykone akychkol'vek opatreni s cielom zmiernit' nasledky straty alebo
neopravneného pristupu k Osobnym udajom. V stanovenych pripadoch je Strana povinna
vykonat’ vsetky prislusné opatrenia na zabezpecenie, aby vsetci jej zastupcovia, obchodni
partneri a subdodavatelia konali v sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani
Osobnych Gdajov, ktoré su sucast'ou Zmluvy.

(Nasleduje podpisovd strana)
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Obec Plavecky Peter Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s.
ako Predavajuci ako Kupujuici
V Plaveckom Petre diia ..........cceenee V Bratislave dﬁa()]. '10' 6
| = e
Mgr. .!_;")/zefina Bartonova Ing.@_g/ién Havel
starostka obce riaditel pre rozvoj podnikania a infraStruktary

na zéklade plnomocenstva zo diia 29. 05. 2025

Priloha & 1— plnomocenstvo zo dila 29. 05. 2025
Priloha & 2 — fotoképia Znaleckého posudku &. 15/2026
Priloba & 3 — fotoképia Geometrického planu €. 102/2025
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